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Logos

Todo empieza con una idea que se madura, y en ese proceso va
tomando forma un proyecto. Es el momento de la iniciativa, de la
planificacion, de las estrategias y de las decisiones... y de las personas
que emprenden, el aprendizaje, la formacion, la generacion de contactos
y finalmente la produccion y la venta. Al final, la idea, convertida en una
empresa, encuentra su espacio.

Tout commence avec une idée qu’on développe et qui devient un projet.
C’est le moment de l'initiative, de la planification, des stratégies et

des décisions... et des personnes qui entreprennent I'apprentissage, la
formation, la génération de contacts et finalement la production et les
ventes. Finalement I'idée transformée en entreprise trouve son espace.

Everything starts with an idea that is mature, and in the process a
project takes shape. It’s time for the initiative, planning, strategies
and decisions ... and persons undertaking, learning, training, lead
generation and ultimately the production and sale. In the end, the idea
turned into a business, find your space.
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El programa Logos, disefiado por
Tandem Company, toma forma
partiendo de las lineas més puras y
simples que, contrapuestas, crecen
hasta formar todo un sistema

de mobiliario integral. Sus
configuraciones estdn pensadas
desde el punto de vista del disefio
de espacios y tareas dentro de la
empresa. En esta imagen se aprecia
un conjunto de tipo ejecutivo, donde
Logos muestra sus formas mas
basicas, creando un ambiente céalido y
sosegado.

Le programme Logos, concu par
Tamdem Company, prend forme a
partir des lignes tres pures et simples
qui grandissent pour former tout un
systeme de mobilier intégrale. Ses
configurations sont pensées du point
de vue du design de I'espace et des
taches qu’on réalise aux entreprises.
Dans cette image nous voyons un
ensemble exécutif ot Logos montre
ses formes les plus basiques en créant
une ambiance agréable et calme.

The Logos program, designed by
Tandem Company, takes form out of
pure and simple lines that conflicting
grow into quite a comprehensive
furniture system. Their settings are
relevant from the point of view of
designing spaces and tasks within
the company. This image shows a set
of executive, where Logos shows its
most basic forms, creating a warm and
calm.
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La tendencia actual de la empresa

se basa en la creacion de espacios
abiertos, compartidos, donde la
comunicacion fluye de una manera
constante y multinivel. Forma parte
de la estrategia para obtener éxito en
mercados cambiantes, heterogéneos
y multidisciplinares. Logos participa
de esta idea, creando espacios ttiles,
actuales y operativos. En la imagen,
un bench con cuatro puestos y apoyos
compartidos. Al puesto se le han
afnadido separadores, top acces y
bandejas de conduccion del cableado
con objeto de integrar los medios
electronicos al lugar trabajo.

La tendance actuelle de I'entreprise
est basée sur la création d’espaces ou-
verts, partagés, ou la communication
coule d’'une maniere constante et a
plusieurs niveaux. Elle fait partie de la
stratégie pour obtenir de succes dans
les marchés changeants, hétérogénes
et multidisciplinaires. Logos participe
a cette idée, il crée d’espaces outils,
actuels et opérationnels. Dans I'image:
bench de 4 postes avec les appuis
partagés. Pour intégrer 1’électronique
au poste de travail, nous avons ajouté
des séparateurs, des top access et des
tablettes pour la conduite des cébles.

The current trend of the company is
based on the creation of open spaces,
shared, where communication flows
constantly and multilevel. It is part of
the strategy to succeed in changing
markets, heterogeneous and multi-
disciplinary. Logos part of this idea,
creating useful spaces, and operating
current. In the picture, a bench with
four positions and supports shared.
When you have added since sepa-
rators, top driving acces and wiring
trays in order to integrate electronic
media at work place.
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Puestos operativos / Postes bureautiques / Task workstations

Las zonas de produccion y tareas
multipuesto inciden en el concepto

de operatividad y utilidad. El espacio
de trabajo, individual o compartido,
debe ser parte del mismo trabajo y de
una manera sutil ayudar en el dia a
dia. En la imagen un benchs de cuatro
puestos, con separadores en vidrio
coloreado, top acces y bucs dobles
con colchoneta. Estas credenzas
anexas al puesto de trabajo facilitan
el acceso a los ttiles, el almacenaje y
el orden, pero también posibilitan la
formacion de reuniones espontaneas
gracias a una colchoneta que permite
el asiento. En esta configuracion se
han afiadido dos mesas de reunion
para fomentar las reuniones departa-
mentales.

Les zones de production et de taches
polyvalents mettent ’accent sur
I'utilité et la fonctionnalité. Lespace de
travail, individuel ou partage, doit étre
considéré de la méme maniere, d'une
maniére subtile qui aide tous les jours.
Dans 'image vous trouverez un bench
de 4 postes, avec séparateurs en verre
coloré, des top access et des caissons
doubles avec coussin. Ces crédences
jointes au poste de travail facilitent
l'acces aux outils, le rangement et
I'ordre, mais elles servent aussi pour
les réunions spontanées grace a un
coussin ou on peut s’asseoir. Dans
cette configuration nous avons ajouté
2 tables de réunion pour encourager
les réunions des départements.

Production areas and multi-task affect
the operational concept and utility.
The working space or shared, should
be part of the same work and in a
subtle way assist in day to day. In the
picture a benchs of four posts, with
dividers colored glass top and bucs
acces double mat. These credenzas
job annexed to facilitate access to the
tools, storage and order, but also allow
the formation of spontaneous meetings
thanks to a mat that allows the seat.
In this configuration we have added
two tables together to encourage
departmental meetings.




Puestos operativos / Postes bureautiques / Task workstations

— O O,T
o
— o
_0 o__ o
e e
=0 o= ©

Logos | 11




La proyeccion de los departamentos
multiusuario debe contar con los cam-
bios y modificaciones de las personas
y las tareas en el tiempo. Los benchs
de Logos, de facil montaje, permiten el
crecimiento indefinido, anadiendo mo-
dulos a la estructura inicial. Ademas,
la arquitectura bésica del programa,
se basa en la utilizacién de pedestales
compartidos que restringen el uso de
materiales, disminuyen el peso del
conjunto y suavizan el impacto visual
y, de esta forma, crean ambientes
ligeros y livianos con una estética
perdurable en el tiempo.

La projection des départements de
plusieurs utilisateurs doit compter
sur les changements et modifications
des personnes et des taches dans le
temps. Les benchs Logos, de montage
simple, permettent d’avoir des
croissances, en ajoutant des modules
a la structure initiale. En outre,
I’architecture basique du programme
est basée sur 'utilisation de
piétements partagés qui minimisent
I'usage des matériaux, le poids de
I’ensemble et qui font que I'esthétique
soit plus légere.

X

The projection of multi departments
must have the changes and
modifications of the people and the
tasks in time. The logos benchs,

easy assembly, allow indefinite
growth, adding modules to the initial
structure. Also, the basic architecture
of the program is based on the use

of shared pedestals that restrict the
use of materials, the overall weight
decrease and soften the visual impact
and, thus, create light environments
and pumice in a lasting aesthetic
time.



Ante la necesidad de fluidez y
comunicacion, las salas de reuniones
cobran una gran importancia en la
empresa. Son lugares destinados a la
toma de decisiones, a la formacion, a la
puesta en comin de ideas y proyectos,

a la elaboracion de estrategias y la
discusion de los resultados. Logos dispone
de un completo programa de mesas de
reunion que dan distintas soluciones a las
necesidades del espacio. Por primera vez,
ademés, las mesas de reunion crecen y se
yuxtaponen unas a otras, con un sencillo
sistema de tapas y pedestales compartidos
que minimizan el uso de materiales y
aligeran la estética. Las mesas de reunién,
como todas las configuraciones del
programa, son electrificables.

Les salles de réunion sont de plus en

plus importantes a cause des besoins de
fluidité et communication. Ce sont les
endroits destinés a la prise de décisions,
ala formation, a 'échange d’idées et de
projets, a I'élaboration de stratégies et
al'analyse des résultats. Logos dispose
d’'un programme complet de tables de
réunion qui répond aux besoin de I'espace.
En plus, et comme nouveauté, les tables

de réunion peuvent avoir de croissances
composés d’un systéme de plateaux et
pietements partages qui minimisent 'usage
de matériaux et qui donnent une apparence
légere a l'esthétique. Les tables de réunion
sont électrificables, comme toutes les
configurations du programme.

Given the need for fluency and
communication, meeting of key importance
in the company. They are places for
decision making, training, the sharing of
ideas and projects, strategy development
and discussion of the results. Logos has a
full program of conference tables which give
different solutions to the needs of the space.
For the first time, also tables grow together
and juxtaposed to each other, with a simple
system of tapas and shared pedestals that
minimize the use of materials and lighten
aesthetics. The boardroom tables, as all
program settings are electrifiable.
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Reuniones / Réunion / Meeting rooms
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Detalles
Détails
Details

Bench Mesa de reunion + continuaciéon
Bench Table de réunion + continuation
Cref:imiento mesas de r eu‘ni(')n F4cil montaje / Montage facile / Easy assembly Bench Meeting table + add-on table
Croissance tz.lbles de réunion 3 piezas 3 pieces 3 pieces
Add-on meeting tables 3 tornillos 3 visses 3 screws ™
3 minutos 3 minutes 3 minutes

n-l— =

Tapa de 30 mm Tapa de 19 mm Pata doble Pata simple
Panneau de 30 mm Panneau de 19 mm Piétement double Pietement simple T s
M M 1
30 mm thick top 19 mm thick top Double pedestal leg Single pedestal leg Bflfa?gizli%ﬂ; ilietour Buerseaa:?i(illzligl}:fuel
Desk + return desk Desk
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Configuraciones y dimensiones
Configurations et dimensions

Overviews

Mesas individuales y crecimientos Alas
Bureaux individuels et croissances Retours
Desk and add-on desks Return desks
A ¢
0 W I :
AxB AxB AxB AxB
180x80 180x67 100x56 180x80 180x67 100 x 56 100 x 56
160 x 80 160 x 67 160x80 160x67 80x 56 80 x 56 TANDEM COMPANY
140x80 140x67 140x80 140x67
120x80 120x67 120x80 120x67 Expertos en el proceso de
innovacion, disefo y desarrollo
de productos. Su trabajo, unido
al conocimiento y experiencia del
Bench y crecimientos Enlaces c!iente, posibilita un punto de-vista
Bench et croissances Extensions diferente, generando nuevas ideas
Bench desks and add-on desks Desk links que desemb,o e & Bee e el
éxito. Ademas, Tandem colabora de
una manera comprometida y eficaz
con empresas de diferentes sectores
A como: Holding Simon (Simon,
Simon Tech, Simon Ligthing, E2S),
A Mitsubishi Electric, Diset, Araven,
b1) P ~—]) Asientos Esteban, Lucta entre otras.
- I T b1
bt~ B Expert dans le processus
d'innovation, de design et de
développement des produits.
AxB/b1 AxB/b1 AxB/b1/b2 AxB Le travail, uni a la connaissance
180x 165/80 180 x 139/67 180 x 165/80 180 x 139/67 164,5 x 67/21,8/52,5 164,5 x 45 et & I'expérience du client, permet
160x 165/80 160 x 139/67 160 x 165/80 160 x 139/67 160 x 67/21,8/52,5 160 x 45 d’avoir un point de vue différent, ce
140x165/80  140x 139/67 140x165/80 140 x 139/67 140 x 67/21,8/52,5 138,5 x 45 qui donne lieu & des nouvelles idées
120x165/80  120x 139/67 120x165/80 120 x 139/67 138,5 x 67/21,8/52,5 134 x 45 qui débouchent sur des produits
134 x 67/21,8/52,5 de succes. D’autre part, Tandem
collabore d'une maniére engagée
et efficace avec des entreprises
de différents secteurs, comme par
Mesas de reuniones exemple : Holding Simon (Simon,
Tables de réunion Simon Tech, Simon Ligthing, E2S),
Meeting tables Mitsubishi Electric, Diset, Araven,
Asientos Esteban, Lucta entre autres.
Experts in the process of innovation,
design and development of
A A products. Their work, together with
)y P yZ the customer’s knowledge and
& z T experience, provides a different
B H W B point of view, generating new ideas
resulting in successful products.
In addition, Tandem works in a
AxB AxB AxB AxB AxB dedicated and efficient way with
110x110 140 x 140 200 x 120 160x120 160x120 companies frqm seyeral se_ctors,
240x 120 such as: Holding Simon (Simon,
160x120 Simon Tech, Simon Lighting, E2S),

Mitsubishi Electric, Diset, Araven,
Asientos Esteban, Lucta among
others.

Altura mesas Logos: 72,4 cm (tapas de 19 mm) y 73,5 cm (tapas de 30 mm).
Hauteur bureaux Logos: 72,4 cm (plateaux de 19 mm) et 73,5 cm (plateaux de 30 mm).
Logos desks hight: 72,4 cm (19 mm tops) and 73,5 cm (30 mm tops).
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Diseno de producto / Conception de
produit / Product design:
Tandem Company

Realizacion de catalogo / Réalisation
du catalogue / Created by:

Mito

WWW.mito.ws

Impresion / Impression / Printing:
Servigraf

Fecha de edicion / Date d “edition /
Date of edition:
05/2013

Los colores que aparecen en nuestros
catalogos son orientativos; consulte el
muestrario de tapicerias y acabados.
/ Les couleurs de nos documentations
ne sont que des répresentations;
veuillez consulter nos échantillons
pour plus de détails. / The pictures
shown in this brochure are for
reference only. Actual fabrics and
colours may differ. Please, refer to our
sample chart for more details.

Queda terminantemente prohibida
su reproduccion parcial e integral
a través de cualquier proceso
mecéanico o fotografico sin el
permiso de la sociedad. / Toute
reproduction partielle ou totale,
par quelque procédé, mécanique
ou photographique, est strictement
interdite, sans I’autorisation de la
société. / Its partial or complete
reproduction by any mechanical or
photographic process without the
company’s permission is strictly
forbidden.
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